Pioneering for You W'lO

Wilo-Control SC-Fire Electric

pl Instrukcja montazu i obstugi
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Polski

Objasnienia do rysunkéw

Rys. 2 Wskazniki na urzadzeniu sterujagcym

1 Dioda (zielona): gotowo$¢ do pracy

2 Dioda (zielona): praca pompy

3 Dioda (z6tta): nieudany rozruch

4 Dioda (biafa): zadanie pracy tryskacza

5 Dioda (26tta): zgdanie pracy wytacznika
ptywakowego
Dioda (26tta): awaria zbiorcza

7 Dioda (zielona) i przycisk: uruchomienie reczne

8 Dioda (czerwona) i przycisk: zatrzymanie
reczne

9 Przycisk: test lampek

10 Przycisk: potwierdzenie komunikatow

o awariach

Rys. 1 Budowa urzadzenia sterujacego

1 Wytacznik gtéwny: wigczanie/wytaczanie
urzadzenia sterujgcego

2 Wybdr menu i wprowadzanie parametréw

3 Bezpieczniki topikowe

4 Przektadnik pradowy:
pomiar pradu pompy w ukfadzie tréjfazowym

5 Styczniki/zestawy stycznikéw

6 Ptytka podstawowa: ptytka z
mikrokontrolerem

7 Ptytka pomiarowa:
przetwarzanie wartosci pradu i napiecia

8 Przetacznik z kluczem

** Wskazowka na wytaczniku gtéwnym:
Zasilanie elektryczne silnika pompy
tryskaczowej.
NIE WY£ACZAC W RAZIE POZARU!
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1 Informacje ogélne

11

2.1

o BB

O niniejszym dokumencie

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku
niemieckim. Wszystkie inne jezyki, w ktérych
napisana jest niniejsza instrukcja, to ttumaczenia
z oryginatu.

Instrukcja montazu i obstugi stanowi czes¢ pro-
duktu. Powinna by¢ stale dostepna w poblizu pro-
duktu. Sciste przestrzeganie tej instrukcji stanowi
warunek uzytkowania zgodnego z przeznacze-
niem oraz nalezytej obstugi produktu.

Instrukcja montazu i obstugi jest zgodna z wyko-
naniem produktu i stanem norm regulujgcych
problematyke bezpieczenstwa, obowigzujacychw
dniu ztozenia instrukcji do druku.

Deklaracja zgodnosci WE:

Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi cze$¢
niniejszej instrukcji obstugi.

W przypadku wprowadzenia nieustalonej z nami
zmiany technicznej w wymienionych w instrukgji
podzespotach lub w przypadku nieprzestrzegania
zamieszczonych deklaracji dotyczacych bezpie-
czenstwa produktu/personelu deklaracja ta traci
waznos¢.

Bezpieczernistwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe
zalecenia, ktére nalezy uwzgledni¢ podczas mon-
tazu, pracy i konserwacji urzadzenia. Dlatego
monteri odpowiedzialny personel specjalistyczny/
Uzytkownik majg obowigzek przeczytac te
instrukcje przed przystapieniem do montazu lub
uruchomienia.

Nalezy przestrzegac nie tylko ogdélnych zasad
bezpieczenstwa podanych w tym punkcie, ale
takze szczegdtowych zasad bezpieczenstwa
przedstawionych w kolejnych punktach, oznaczo-
nych symbolami niebezpieczenstwa.

Oznaczenie zalecen zawartych w instrukgji
obstugi

Symbole:
0gélny symbol niebezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo zwigzane z napigciem elek-
trycznym

ZALECENIE

Teksty ostrzegawcze:

NIEBEZPIECZENSTWO!

Bardzo niebezpieczna sytuacja.
Nieprzestrzeganie grozi cigzkimi obrazeniami,
a nawet $miercia.

OSTRZEZENIE!

Uzytkownik moze doznaé (cigzkich) obrazen.
,»Ostrzezenie” informuje, ze istnieje prawdopo-
dobieristwo odniesienia (cigzkich) obrazen,
jezeli zalecenie zostanie zlekcewazone.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo SC-Fire Electric

2.2

2.3

2.4

Polski

OSTROZNIE!

Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy/
instalacji. ,,Ostroznie” informuje, ze istnieje
mozliwosé uszkodzenia produktu, jesli zalecenie
zostanie zlekcewazone.

ZALECENIE:

Uzyteczna wskazéwka dotyczgca postugiwania
sie produktem. Zwraca uwage na potencjalne
trudnosci.

Zalecenia umieszczone bezposrednio na produk-
cie, jak np.

strzatka wskazujgca kierunek obrotéw
oznakowanie przytaczy

tabliczka znamionowa

naklejki ostrzegawcze

musz3 by¢ koniecznie przestrzegane, a naklejki
czytelne.

Kwalifikacje personelu

Personel zajmujacy sie montazem, obstuga i kon-
serwacja musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje
do wykonywania tych prac. O kwestie zakresu
odpowiedzialnosci, kompetencji oraz kontroli
personelu musi zadbac Uzytkownik. Jezeli perso-
nel nie posiada wymaganej wiedzy, nalezy go
przeszkoli¢ i poinstruowac. W razie koniecznosci
szkolenie takie moze przeprowadzi¢ Producent
produktu na zlecenie Uzytkownika.

Niebezpieczenstwa wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen

Nieprzestrzeganie zalecen bezpieczefnstwa moze
prowadzi¢ do powstania zagrozenia dla oséb, Sro-
dowiska naturalnego oraz produktu/instalacji.
Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpie-
czenstwa prowadzi do utraty wszelkich roszczen
odszkodowawczych.

W szczegdlnosci nieprzestrzeganie tych zasad
moze nie$¢ ze sobg nastepujgce zagrozenia:
zagrozenie dla ludzi na skutek dziatania czynni-
kéw elektrycznych, mechanicznych i bakteriolo-
gicznych

zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku
substancji niebezpiecznych

szkody materialne

niewtaéciwe dziatanie waznych funkcji produktu/
instalacji

nieskutecznos¢ zabiegéw konserwacyjnych

i napraw

Bezpieczna praca

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych bezpie-
czenstwa wymienionych w niniejszej instrukcji
obstugi, obowigzujacych krajowych przepisdéw
BHP, jak réwniez ewentualnych wewnetrznych
przepisdw dotyczacych pracy, przepiséw zakta-
dowych i przepiséw bezpieczenstwa okreslonych
przez Uzytkownika.



Polski

2.5 Zalecenia dla Uzytkownika

2.6

2.7

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych, a takze osoby nieposiadajgce wiedzy i/lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urza-
dzen, chyba ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania

z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
zaich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowad, aby urzgdzenie nie stuzyto dzie-
ciom do zabawy.

Jezeli gorgce lub zimne komponenty produktu/
instalacji sg potencjalnym Zrédtem zagrozenia,
nalezy je zabezpieczy¢ w miejscu pracy przed
dotknieciem.

Zabezpieczen przed dotknigciem ruchomych
komponentdw (np. sprzegta) nie mozna demon-
towaé podczas pracy produktu.

Wyciekajgce (np. z uszczelnienia watu) niebez-
pieczne media (np. wybuchowe, trujgce, gorace)
nalezy odprowadzac w taki sposdb, aby nie stano-
wity zagrozenia dla ludzi lub Srodowiska natural-
nego. Przestrzegac krajowych przepisow
prawnych.

Produkt nalezy chroni¢ przed kontaktem z mate-
riatami tatwopalnymi.

Nalezy wyeliminowac zagrozenia zwigzane

z energig elektryczng. Nalezy przestrzegac prze-
piséw (np. IEC, VDE itd.) oraz zalecer lokalnego
zaktadu energetycznego.

Zalecenia dotyczjce bezpieczenstwa przy
pracach montazowych i konserwacyjnych
Uzytkownik jest zobowigzany zadbac¢ o to, aby
wszystkie prace montazowe i konserwacyjne
wykonywali autoryzowani, odpowiednio wykwali-
fikowani Specjalisci, ktérzy poprzez doktadna lek-
ture w wystarczajacym stopniu zapoznali sie

z instrukcja obstugi.

Prace przy produkcie/instalacji moga by¢ wykony-
wane tylko podczas przestoju. Nalezy bezwzgled-
nie przestrzegac opisanego w instrukcji montazu
i obstugi sposobu postepowania podczas zatrzy-
mywania i wytaczania produktu/instalacji.
Bezposrednio po zakonczeniu prac nalezy ponow-
nie zamontowac lub aktywowaé wszystkie urzg-
dzenia bezpieczenstwa.

Samowolna przebudowa i stosowanie
niewtasciwych czesci zamiennych

Samowolna przebudowa i stosowanie niewtfasci-
wych czesci zamiennych zagrazajg bezpieczen-
stwu produktu/personelu i powodujg utrate
waznosci deklaracji bezpieczenstwa przekazanej
przez Producenta.

Zmiany w obrebie produktu dozwolone s3 tylko po
uzgodnieniu z Producentem. Celem stosowania
oryginalnych czesci zamiennych i atestowanego
osprzetu jest zapewnienie bezpieczenstwa.
Zastosowanie innych czesci wyklucza odpowie-
dzialnos¢ Producenta za skutki z tym zwigzane.

2.8

Niedopuszczalne sposoby pracy

Niezawodnos¢ dziatania dostarczonego produktu
jest zagwarantowana wytacznie w przypadku
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem wg
ustepu & instrukcji obstugi. Wartosci graniczne,
podane w katalogu/specyfikacji, nie moga by¢
przekraczane ani w gore ani w dét.

Transport i magazynowanie

Natychmiast po otrzymaniu produktu nalezy:
sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen trans-
portowych

w przypadku stwierdzenia uszkodzen transporto-
wych podja¢ w okredlonych terminach wymagane
kroki u Spedytora

OSTROZNIE! Niebezpieczeristwo powstania
szko6d materialnych!

Nieprawidtowy transport oraz nieprawidtowe
magazynowanie mogg by¢ przyczyng powstania
szkéd materialnych w produkcie.

Urzadzenie sterujace nalezy zabezpieczy¢ przed
wilgocig i uszkodzeniami mechanicznymi.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie
temperatur wykraczajacych poza zakres

od -10°C do +50°C.

Zakres zastosowania

(uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem)
Urzadzenie sterujgce SC Fire stuzy do sterowania
jedng pojedynczg pompa z silnikiem elektrycznym
w automatycznych instalacjach tryskaczowych
zgodnych z norma EN 12845.

Do obszaréw zastosowania urzadzenia zalicza sie
budynki mieszkalne, biurowce, szpitale, hotele,
budynki administracyjne i przemystowe.

Pompe witacza sie i wytgcza zaleznie od cisnienia i
poziomu za pomocg odpowiednich nadajnikéw
sygnatu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze
przestrzeganie zalecen niniejszej instrukgji.
Kazdy inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za
niezgodny z przeznaczeniem.
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5 Dane produktu
5.1 Oznaczenie typu
W W = WILO
CTRL Sterowanie
SC Smart Control = jednostka sterujaca
F F = do celéw gasniczych
1x Liczba pomp
7.7 A Maksymalny prad znamionowy silnika [A]
T4 T=3fazy;4=400V
DOL Direct online (rozruch bezposredni)
SD Star Delta (rozruch gwiazda/tréjkat)
FM Frame mounted (montaz na ramie gtéwnej)
BM Base mounted (szafa stojaca)
ND3 Skrzynka taczeniowa New Design
400x1300x250 mm
E Urzadzenie sterujgce pompa z silnikiem
elektrycznym
5.2 Dane techniczne (wersja standardowa)

Napiecie sieciowe [V]:

3~400V (L1, L2,

Polski

L3, PE)

Czestotliwos¢ [Hz]:

50/60 Hz

Napiecie sterujace [V]:

230 VAC; 24 VDC

Max. pobér pradu [Al:

patrz tabliczka znamionowa

Stopien ochrony:

IP 54

Max. bezpiecznik po stronie sieci [A]:

patrz schemat potaczen

Temperatura otoczenia [°C]:

od 0°C do +40°C

Bezpieczenstwo elektryczne:

stopien zanieczyszczenia ll

Styk alarmowy/sygnalizacyjny 250 VAC,1A

5.3 Zakres dostawy 6.1.2 Budowa urzadzenia sterujacego (rys. 1)

« Urzadzenie sterujace Budowa urzgdzenia sterujgcego zalezy od mocy

+ Schemat potgczen podtaczanej pompy. Urzadzenie skfada sie

+ Instrukcja montazu i obstugi z nastepujacych elementéw podstawowych:

+ Protokét kontroli wedtug EN60204-1 « Wyfacznik gtéwny: wigczanie/wytgczanie urza-
dzenia sterujacego (rys. 1, poz. 2)

5.4 Wyposazenie dodatkowe « HMI (Human Machine Interface) - interfejs czto-
wiek-maszyna: Lampki sygnalizacyjne lub
wyswietlacz do wskazywania stanu roboczego

6 Opis i dziatanie (np. gotowos¢ do pracy, usterka i prad znamio-
nowy pompy), pokretto i przyciski do wyboru

6.1 Opis produktu (rys. 1) menu, wprowadzania parametréw i obstugi
(rys. 1, poz. 1)

6.1.1 Opis dziatania + Ptytka podstawowa: ptytka z mikrokontrolerem

Urzadzenie sterujgce stuzy do sterowania poje-
dynczg pompa z silnikiem elektrycznym w instala-
cjach tryskaczowych zgodnych z norma

EN 12845. Pompa moze by¢ wtaczana zaleznie od
ci$nienia za pomoca uktadu sterowania. Po uda-
nym uruchomieniu pompe mozna zatrzymac recz-
nie tylko wtedy, gdy w uktadzie zostanie
osiggniete odpowiednie cisnienie. W celu auto-
matycznego uzupetnienia wody w zbiorniku do
napetniania pompy mozna sterowaé pompa za
pomoca podtaczonego wytgcznika ptywakowego.
Obstuga nastepuje za pomocg pokretta i przyci-
skow na drzwiach.

Do przekazywania komunikatéw dotyczacych
eksploatacji i btedéw do systemu zarzgdzania
budynkiem stuza styki bezpotencjatowe.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo SC-Fire Electric

(rys. 1, poz. 6)

Ptytka pomiarowa: przetwarzanie wartosci pradu
i napiecia (rys. 1, poz. 7)

Przektadnik pragdowy: pomiar prgdu pompy

w uktadzie 3-fazowym (rys. 1, poz. &4)
Bezpiecznik do napeddw: zabezpieczenie silnika
pompy za pomocg bezpiecznikdw topikowych
(rys. 1, poz. 3)

Styczniki/zestawy stycznikdw: styczniki do dota-
czania pomp (rys. 1, poz. 5)

Przetgcznik z kluczem: automatyka wiaczania/
wytgczania (rys. 1, poz. 8)



Polski

6.2

A\

6.2.1

Dziatanie i obstuga

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia!
Podczas prac na otwartym urzadzeniu steruja-
cym zachodzi ryzyko porazenia pragdem na sku-
tek dotkniecia element6w znajdujacych sie pod
napieciem.

Prace te moze wykonywaé wytgcznie wykwali-
fikowany personel!

ZALECENIE:

Po podtaczeniu urzadzenia sterujgcego do napie-
cia zasilania oraz po kazdej awarii zasilania, urzg-
dzenie sterujgce powraca do trybu pracy, ktéry byt
ustawiony przed przerwa w zasilaniu.

Rodzaje pracy urzadzen sterujacych (rys. 2)
Zataczanie lub wytaczanie urzadzenia
sterujgcego

Po podtaczeniu zasilania sieciowego urzadzenie
sterujgce mozna wtaczac lub wytgczac wytgczni-
kiem gtéwnym. Po wigczeniu wytgcznika gtow-
nego, po kilku sekundach fazy uruchomienia
instalacja jest gotowa do pracy. Jezeli napiecie
zasilania znajduje sie w zakresie ustawionych
parametrow, gotowosc jest sygnalizowana
lampka podswietlong na zielono (rys. 2, poz. 1).

Zapotrzebowanie na wigczenie pompy

Jesli cisnienie przynajmniej na jednym z dwéch
przetgcznikéw cisnieniowych spadnie ponizej
ustawionej wartosci zadanej, lampka sygnaliza-
cyjna zaswieca sie na biato (rys. 2, poz. 4). Po
uptywie ustawionego czasu op6znienia (patrz
menu 1.2.5.1) (dioda miga) nastepuje wigczenie
podtgczonej pompy. Lampka (rys. 2, poz. 2) $wieci
na zielono, sygnalizujac prace pompy.

Po osiaggnieciu lub przekroczeniu cisnienia zada-
nego lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 4)
ponownie gasnie, ale pompa pozostaje wtaczona.
Pompe nalezy wytgczyé recznie. Nastepnie sygna-
lizacja $wietlna (rys. 2, poz. 2) gasnie.

Przyrzad do napetniania

Jesli poziom w zbiorniku do napetniania pompy
spadnie do 2/3, wytgcznik ptywakowy zatacza sie,
a lampka sygnalizacyjna $wieci na zétto (rys. 2,
poz. 5). Po uptywie ustawionego czasu opdznienia
(patrz menu 1.2.5.2) (dioda miga) pompa wtacza
sie i lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 2) $wieci
na zielono. Gdy zbiornik do napetniania jest
ponownie petny, a wytgcznik ptywakowy jest
zndéw otwarty, lampka sygnalizacyjna (rys. 2,

poz. 5) gasnie, a pompe mozna wytgczyé recznie.
Nastepnie sygnalizacja $wietlna (rys. 2, poz. 2)
gasnie.

Kontrola zasilania

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo eksploatacji,
odbywa sie stata kontrola napiecia zasilania.

W tym celu w menu 1.2.1.1 nalezy ustawic pra-
widtowa warto$¢ napiecia zasilajgcego. Napiecie
jest monitorowane we wszystkich trzech przewo-
dach fazowych oddzielnie. Gdy pompa nie pracuje
(tryb czuwania), na wyswietlaczu wskazywane
jest napiecie wszystkich trzech przewodéw na
zmiane. Jezeli napiecie zasilajace spadnie ponizej
ustawionej wartosci tolerancji badz przekroczy jg
(patrz menu 5.4.1.0 i 5.4.2.0), lampka sygnaliza-
cyjna (rys. 2, poz. 1) gasnie po uptywie ustawio-
nego czasu opdznienia (patrz menu 1.2.5.3),

a zhiorcza sygnalizacja awarii (rys. 2, poz. 6) $wieci
na z6tto. Mimo to, w razie awarii pompa urucho-
mitaby sie lub kontynuowataby prace. Jezeli
napiecie znajdzie sie ponownie w zakresie tole-
rancji, usterka potwierdza sie samoczynnie.
Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 6) gasnie,

a lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 1) $wieci na
zielono.

Kontrola pradu

Podczas pracy pompy kontrolowany jest prad
pompy. W tym celuw menu 1.2.1.2 nalezy ustawic
prawidtowa wartos$¢ natezenia znamionowego.
NateZenie pradu jest monitorowane we wszyst-
kich trzech przewodach oddzielnie. Podczas pracy
pompy na wyswietlaczu wskazywany jest prad
pompy we wszystkich trzech przewodach na
zmiane oraz dodatkowo napiecie pomiedzy
wszystkimi trzema przewodami. Lampka sygnali-
zacyjna (rys. 2, poz. 2) $wieci na zielono, gdy prad
pompy osiggnie ustawiony prég minimalny (patrz
menu 5.4.3.0). Jezeli prad pompy spadnie ponizej
ustawionej wartosci tolerancji badz przekroczy ja
(patrz menu 5.4.3.0 i 5.4.4.0), lampka sygnaliza-
cyjna (rys. 2, poz. 6) po uptywie ustawionego
czasu op6znienia (patrz menu 1.2.5.5) $wieci na
26tto. Mimo to, w razie awarii pompa uruchomi-
taby sie lub kontynuowataby prace. Jezeli prad
pompy znajdzie sie ponownie w zakresie toleran-
cji, mozna potwierdzi¢ usterke. Lampka sygnaliza-
cyjna (rys. 2, poz. 6) gasnie.

Kontrola poprawnego rozruchu hydraulicznego
Wydajnos¢ hydrauliczna po uruchomieniu pompy
jest monitorowana za pomoca przetgcznika cis-
nieniowego zainstalowanego na pompie. Jezeli po
uptywie ustawionego czasu (patrz menu 1.2.2.2)
pompa nie uzyska odpowiedniego cisnienia,

a przetgcznik cisnieniowy pompy pozostanie
otwarty, lampki sygnalizacyjne (rys. 2, poz. 6)

i (rys. 2, poz. 3) $wiecg na z6tto. Jezeli podczas
pracy pompy zostanie osiggniete odpowiednie
ci$nienie i przetgcznik ci$nieniowy zamknie sie,
mozna potwierdzi¢ btad. Lampki sygnalizacyjne
(rys. 2, poz. 6) i (rys. 2, poz. 3) gasng, a lampka
sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 2) $wieci na zielono.
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Kontrola poprawnego rozruchu elektrycznego
Po uruchomieniu pompy, przez ustawiony okres
czasu (patrz menu 1.2.2.1) monitorowana jest
elektryczna moc pompy. W tym celuw menu 1.2.1.1
nalezy ustawi¢ prawidtowg wartos¢ napiecia,

aw menu 1.2.1.2 prawidtowa warto$¢ natezenia
znamionowego pompy. Jezeli w okresie monito-
rowania nie zostanie osiggniety ustawiony prég
minimalny (patrz menu 5.4.5.0), po uptywie tego
okresu (patrz menu 1.2.5.4) z doliczeniem czasu
przetaczenia w uktadzie gwiazda-tréjkat (patrz
menu 1.2.5.6), lampki sygnalizacyjne (rys. 2,

poz. 6)i(rys. 2, poz. 3) $wiecg na zétto. Jezeli pod-
czas pracy pompy zostanie osiggnieta odpowied-
nia moc pompy, mozna potwierdzi¢ btagd. Lampki
sygnalizacyjne (rys. 2, poz. 6) i (rys. 2, poz. 3)
gasna, a lampka sygnalizacyjna

(rys. 2, poz. 2) $wieci na zielono.

Odwrécona logika zbiorczej sygnalizacji awarii
(ssm)

W menu 5.5.2.0 mozna ustawi¢ wybrany uktad
logiczny zbiorczej sygnalizacji awarii. Mozna przy
tym wybraé ujemny uktad logiczny (zbocze opa-
dajgce w razie btedu = ,fall”) lub dodatni ukfad
logiczny (zbocze wznoszace sie w razie btedu

= raise”).

Obstuga urzadzenia sterujagcego

Elementy obstugowe

Wytacznik gtéwny wi./wyt. (mozliwos¢ zamknie-
cia w pozycji ,Wyt.”)

Wyswietlacz LCD pokazujgcy stany robocze
pompy oraz menu ustawien. Za pomocg przycisku
sterowania mozna wybra¢ menu i wprowadzi¢

Stosowane s3 nastepujgce symbole graficzne:

Polski

parametry. W celu zmiany wartosci lub przewinie-
cia menu nalezy obrdcic przycisk, natomiast
wyboru elementu dokonuje sie przez jego nacis-
niecie:

Informacje wyswietlane s3 na ekranie wg poniz-
szego wzoru:

. e \
<< o " 4111
l'—_,—_._.J_ \—::;t:;" = ;":i _________
a A
i I
| I
s — L e Bl
_________________ Tt P PP p
, Lbiz U
m Pl e dem WV
Poz. Opis
1 Numer menu
2 Wskazanie wartosci
3 Wskazanie jednostek
4 Symbole standardowe
5 Symbole graficzne

Symbol Funkcja/opis Dostepnosé
| Powr6t (krétkie naci$nigcie: poziom menu; dfugie naci$nigcie: ekran gtéwny) wszystkie
ﬁa Tryb EASY wszystkie
Y Tryb EXPERT wszystkie
Znaczenie: serwis niezalogowany wszystkie

Ii Znaczenie: wskazanie wartosci — wprowadzenie danych niemozliwe

— Menu serwisowe wszystkie
Parametry wszystkie

0fnfa
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Zakres pomiaru czujnika

elektryczne

Symbol Funkcja/opis Dostepnosé
@ Informacje wszystkie
II Btad wszystkie
I'l Reset btedow wszystkie
rezet,
o100 Ustawienia alarmu wszystkie
Pompa wszystkie
@ Wartosci zadane wszystkie
@ Wartos$¢ rzeczywista wszystkie
S t jnik tki
‘E} ygnat z czujnika wszystkie
L

. Czas zwtoki wszystkie
Gu'
Rodzaj pracy/zastosowanie wszystkie
made
(_D Stand by wszystkie
Dane robocze wszystkie
nnl'l
Dane urzadzenia sterujacego: wszystkie
|I" I I " typ kontrolera; numer ID; oprogramowanie/oprogramowanie firmware
12345
Godziny prac wszystkie
T y pracy y
) Licznik godzin pracy pompy wszystkie
(D
Cykle przetaczania urzadzenia sterujgcego wszystkie
CTR
Cykle przetaczania pompy wszystkie
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Symbol Funkcja/opis Dostepnosé
Komunikacja wszystkie
o110 Parametry wyjs¢ wszystkie
i
I'| Parametry zbiorczej sygnalizacji awarii wszystkie
i
1 Ustawianie predkosci obrotowej silnika z silnikiem
e wysokopreznym
{7
Czas uruchamiania na kazdg prébe z silnikiem
Jq. wysokopreznym
Przerwa miedzy prébami uruchomienia z silnikiem
| | wysokopreznym
Paliwo z silnikiem
— wysokopreznym
Akumulator A z silnikiem
E wysokopreznym
A
Akumulator B z silnikiem
E wysokopreznym
E
- Tryskacz (przetacznik cisnieniowy) wszystkie
Zbiornik do napetniania pompy (wytgcznik ptywakowy) wszystkie
Ogrzewanie z silnikiem
J-l-"-r wysokopreznym
Olej silnikowy z silnikiem
wysokopreznym
o=
Termostat silnika z silnikiem
u wysokopreznym
Woda chfodzaca (temperatura) z silnikiem
@ wysokopreznym
Zerwanie paska z silnikiem
ﬂ. wysokopreznym
Y Nieudany rozruch elektryczne
Lo
Cisnienie elektryczne
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Symbol

Funkcja/opis

Napiecie zasilania

Dostepnosé

elektryczne

Woltomierz

wszystkie

@)@ &

Amperomierz

wszystkie

Przetaczanie gwiazda-tréjkat

elektryczne

I:.'”. Dowolnie konfigurowana sygnalizacja awarii wszystkie
I'| Wejscie usterki wszystkie
¥
j'_ Licznik préb uruchomienia z silnikiem
CTR wysokopreznym
f Czas wszystkie
@ Watomierz elektryczne

o100 Parametry komunikacyjne wszystkie
Modbus wszystkie
*32&
BACnet wszystkie
a.“‘g&f
e Ustawienie fabryczne wszystkie
Przywrdcenie ustawienia fabrycznego wszystkie
*9
I'l Licznik alarméw wszystkie
CTR
[El Czestotliwo$¢ konserwacji wszystkie
Resetowanie wszystkie
reset,
10 WILO SE 10/2015
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Symbol Funkcja/opis Dostepnosé
Predkos¢ obrotowa silnika z silnikiem
m wysokopreznym
1 Ustawianie predkosci obrotowej silnika z silnikiem
e wysokopreznym
{7
—— Minimalna predkos¢ obrotowa dla komunikatu ,Praca silnika” z silnikiem
wysokopreznym
{7
Resetowanie licznika uruchomien z silnikiem
L wysokopreznym
reset,
Struktura menu:
Struktura menu systemu regulacyjnego obejmuje
4 poziomy.
Nawigacja miedzy poszczegdlnymi menu oraz
sposob wprowadzania parametréw sg wyjasnione
na ponizszym przyktadzie (wybér przektadnikéw
pradowych):
215
Li-L2 @ 1988
1 *]
GO 48—
1) 3
1 ©)
v
1886
3
[}
|
v
22148

2888 @ 2288
o

ofofo

|G

Zé

Instrukcja montazu i obstugi Wilo SC-Fire Electric
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Opis poszczegdlnych punktéw menu znajduje sie

w ponizszej tabeli:

Nr Wyswietlacz Opis Zakres parametrow
menu/ Ustawienie fabryczne
Ekran gtéwny wskazuje status instalacji. Wska-
L i L 3 zanie zmienia sie ciggle miedzy napieciem
| 4 poszczegdlnych przewoddw fazowych.
Podczas pracy silnika na wyswietlaczu na
zmiane wysSwietlane jest aktualne natezenie
L 1 pradu wszystkich trzech przewodéw fazowych
@ ? E oraz napiecia pomiedzy tymi przewodami.
i
Menu EASY pozwala tylko na ustawienie napie-
1 E B E cia zasilajagcego i znamionowego natezenia
ﬁﬂ St pradu pompy.
Tryb EXPERT zawiera kolejne opcje, ktére stuzg
1 B E E do ustawiania szczeg6towych parametréw
se =, urzadzenia sterujacego.
Menu parametrow wszystkich ustawien, wpty-
1 2 E E wajacych na prace urzadzenia.
Menu do ustawiania parametréw elektrycznych
1 2 :l. E podtaczonej pompy.
Ustawianie napiecia zasilajgcego. 400
12 WILO SE 10/2015
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Nr Wyswietlacz Opis Zakres parametrow
menu/ Ustawienie fabryczne

0,1..7,8..500,0

Ustawianie prgdu znamionowego pompy.

1212

O

*

o0

Wskazanie mocy silnika pompy.

121

°@

=~
=

Menu ustawiania okreséw procedur kontroli.

1228

.

Ustawianie czasu kontroli mocy elektrycznej 0..40..120
1221 pompy (nieudany rozruch elektryczny).
) 4 [
=
Ustawianie czasu kontroli mocy hydraulicznej 0..40..120
{22 pompy (nieudany rozruch hydrauliczny).
=

Menu do ustawiania opdznien czasowych.

1228

Opdznienie uruchomienia przy zadziataniu 1.120
1 2 5 1 przetgcznika cisnieniowego
=
Opdznienie uruchomienia przy zadziataniu 1.120
1 2 5 2 wytacznika ptywakowego

oo 1
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Nr Wyswietlacz

menu/

..'3?.

1233

L

Opis

Opdznienie w przypadku komunikatu o usterce
wynikajgcego z kontroli napiecia

Zakres parametrow
Ustawienie fabryczne

0..1..10

2088

Opdznienie komunikatu o usterce ,,nieudany 5..10..20
i 2 5 4 rozruch elektryczny”
y 16
=
Opdznienie w przypadku komunikatu o usterce 5..10..20
i 2 5 5 wynikajgcego z kontroli natezenia pradu
=
Czas przetgczania gwiazda-trojkat 0..5..60
w5
=
Bufor czasowy miedzy roztgczeniem stykow 0,00..0,05..1,0
1 2 5 F stycznika gwiazdy i ich zatgczeniem
o BHED
.
=
Komunikacja
Wskazanie aktualnie aktywnej magistrali No bus
2 i B E polowej Modbus
smne H BACnet
@ bus
Menu pompy

14
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Nr Wyswietlacz Zakres parametrow
menu/ Ustawienie fabryczne

Wskazanie: Automatyka wt./wyt.

T

Informacje

Aktualne wartosci robocze

41688

Wartosci napiecia

4118

Napiecie miedzy przewodami L1 L2

"
~ e

Napiecie miedzy przewodami L1iL3

"
~ e

Napiecie miedzy przewodami L2 i L3

*©
e

Wartosci natezenia pradu

®
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Nr Wyswietlacz i Zakres parametrow

menu/ Ustawienie fabryczne

Pragd pompy w L1

Prad pompy w L2

°@

Prad pompy w L3

°@

Wartosci mocy

®

4+~

Moc L1

®
=)

Moc L2

*®

Moc L3

®
=)

Informacje statusie

&
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Nr Wyswietlacz Zakres parametrow

menu/ Ustawienie fabryczne

Status systemu lub gotowos$¢

Status przefacznika cisnieniowego

Status wytacznika ptywakowego

Dane robocze

Catkowity czas pracy instalacji

4218

Catkowity czas pracy pompy

. 4224
@5 !

mitn

Czas pracy pompy po ostatnim uruchomieniu

4238

mit

Cykle przetaczania instalacji

4248

T =

B-x1
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Nr Wyswietlacz Opis Zakres parametrow
menu/ Ustawienie fabryczne
Cykle przetaczania pompy
4228
cTe) 1
B-x1
Dane instalacji
4388
Wi
12345
+
Typ instalacji
4318
T E |: E
12345
TYPe
Numer seryjny w formie ruchomego tekstu
4328
T
12345
Id-HMao
Wersja oprogramowania
4338
W E
12345
& Softuw
Wersja oprogramowania firmware
4348
W i
12345 .
® Firmuw
Ustawienia
28688
0/0{0
*
Komunikacja
2188
Ll [
=
*
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Nr Wyswietlacz Opis Zakres parametrow
menu/ Ustawienie fabryczne
Modbus
2118
M
=
*
Predkos¢ transmisji 9,6 19,2 38,4 76,8
2111
M
&£1193.
kEBaud
Adres slave 1.4..247
2112
M
=
Adres
Parzystosé even
5113 odd
M
ol — RPN =
Faorit
Bity zatrzymania 12
2114
M
= :1
stBit
BACnet
2128
B
=
*
Predkos¢ transmisji 9,6 19,2 38,4 76,8
2121
E
&19.
kEBaud
Adres slave 1..128...255
2122
B
=
Adres

Instrukcja montazu i obstugi Wilo SC-Fire Electric
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Nr Wyswietlacz Opis
menu/

Zakres parametrow
Ustawienie fabryczne

0428

® 1B

M QL 3 v

Parzystos¢ even
5123 odd
B
< hnarnegs
@ Farit
Bity zatrzymania 12
2124
B
& 2
@ stBit
BACnet Device Instance ID 0...128...9999
2125
B
& 25
Id.
Ustawienia czujnika
2280
@
+
Wybor przektadnika pragdowego 25..1000
2218
'S H
Wartosci graniczne
24808
Olg10
*
Dolna granica tolerancji napiecia zasilajagcego 0..10..20
2418
mita
Goérna granica tolerancji napiecia zasilajagcego 0..10..20

20
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Nr Wyswietlacz Opis Zakres parametrow
menu/ Ustawienie fabryczne

Dolna granica tolerancji pragdu znamionowego 0..10..100

5435 silnika

@ 1H

minsa

Gorna granica tolerancji pragdu znamionowego 0..10..100

5,4.4.8 silnika

AN 1=

o e

Ustawienie mocy minimalnej w celu stwierdze-  0..50..100
5 4 5 E nia, czy pompa uruchomita sie.

& DA
mimna

Parametry wyjs¢ sygnatowych

2284

L L

Charakterystyka zbiorczej sygnalizacja awarii Fall, Raise

55208 =

Dowolnie konfigurowana sygnalizacja awarii

Zachowanie przy potwierdzaniu sygnalizacji Not store, ON store

5‘5.3.1 awarii

" Mot

store

Odwrécenie logiki sygnatu wejsciowego Fall, Raise

5532
s Fo1l=s
=
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Nr Wyswietlacz Opis Zakres parametréw
menu/ Ustawienie fabryczne
Aktywacja konfigurowanej sygnalizacja awarii OFF, ON
v OFF
Aktywny bfad: Ever, Pump
5 5 3 4 zawsze
Fl oy tylko podczas pracy pompy
Opdznienie reakgji 0..60
¢ @
k
=
Sygnalizacja awarii
Resetowanie komunikatéw o usterkach
I.I
reset.
6.1.0.1 Sygnalizacja awarii od 1 do 16
do
6116 1 E-.i.E%
E . E
@
Poziomy obstugi: Klucz mozna wyjac tylko w pozycji ,,on”. Po

22

Parametry urzadzenia sterujgcego dzielg sie na
obszary trybu EASY i EXPERT.

Do przeprowadzenia szybkiego uruchomienia

z uzyciem fabrycznych wartosci zadanych
wystarczajace jest ustawienie wartosci predkosci
obrotowej i wyréwnanie predkosci obrotowej

w obszarze EASY.

Jezeli bedzie wymagana zmiana innych parame-
tréw oraz odczytanie danych urzadzenia, nalezy
wykorzysta¢ w tym celu obszar EXPERT.

Poziom menu 7.0.0.0 jest zastrzezony dla pracow-
nikéw serwisu Wilo.

Automatyka on/off (rys. 1, poz. 8) Przetacznik
z kluczem mozna zablokowaé w pozycji ,on”.

wybraniu pozycji ,,off” nie jest juz mozliwe auto-
matyczne uruchomienie pompy poprzez
przetacznik cisnieniowy lub wytacznik ptywa-
kowy. Miganie lampki sygnalizacyjnej (rys. 2,

poz. 6) sygnalizuje wytgczenie trybu automatycz-
nego i mozliwo$¢ uruchomienia wytgcznie recznie.

Reczne uruchomienie (rys. 2, poz. 7) Naci$niecie
przycisku powoduje reczne uruchomienie pompy.
Odpowiednia lampka sygnalizacyjna (rys. 2,

poz. 7) po naci$nieciu przycisku $wieci na zielono
i wskazuje tym samym, ze pompa nie zostata uru-
chomiona automatycznie, lecz recznie. Pompe
mozna wytgczy¢ tylko recznie. Nastepnie lampka
sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 7) gasnie.
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+ Reczne zatrzymanie (rys. 2, poz. 8) Nacisniecie
przycisku powoduje reczne zatrzymanie pompy.
Odpowiednia lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 8)
po nacidnieciu przycisku Swieci na czerwono i
wskazuje tym samym, ze pompa zostata zatrzy-
mana recznie. Pompa moze by¢ zatrzymana tylko
za pomoca tego przycisku. Lampka sygnalizacyjna
(rys. 2, poz. 8) gasnie po ponownym uruchomieniu
pompy lub po nacisnieciu przycisku (rys. 2, poz. 10).

Test lampek (rys. 2, poz. 9) Nacisniecie i przytrzy-
manie przycisku powoduje wtaczenie wszystkich
lampek sygnalizacyjnych (rys. 2, poz. 1, 2, 3, 4, 5,
6, 7, 8) na czas przytrzymania wcisnietego przyci-
sku w celu sprawdzenia ich dziatania. Po zwolnie-
niu przycisku lampki sygnalizacyjne gasna lub
Swieca sie tylko w zaleznosci od funkcji.

Potwierdzanie (rys. 2, poz. 10) Po nacisnieciu
przycisku wszystkie komunikaty o btedzie lub
lampki sygnalizacyjne zostaja zresetowane pod
warunkiem, ze nie wystepuje juz przyczyna btedu.

6.2.3 Wskazniki na urzadzeniu sterujgcym

Gotowos¢ do pracy

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 1) $wieci na
zielono, gdy podtaczono napiecie zasilajace, wt3-
czono je wigcznikiem gtéwnym oraz gdy napiecie
znajduje sie w ustawionym zakresie tolerancji
(patrz menu 5.4.1.01 5.4.2.0).

Praca pompy

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 2) $wieci na
zielono, gdy pompa zostata wigczona i natezenie
pradu pompy znajduje sie w ustawionym zakresie
tolerancji (patrz menu 5.4.3.0 i 5.4.4.0).

Nieudany rozruch

Pompa po uruchomieniu jest monitorowana pod
katem dwdch réznych parametréw (nieudany roz-
ruch hydrauliczny, nieudany rozruch elektryczny).
Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 3) $wieci na
26tto, gdy pompa zostata wtgczona, a ustawiona
moc minimalna (patrz menu 5.4.5.0) nie zostata
osiggnieta w ustawionym okresie czasu (patrz
menu 1.2.2.1).

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 3) $wieci na
26tto, gdy pompa zostata wtgczona, a przetgcznik
cis$nieniowy pompy (opcja) po uptywie ustawio-
nego czasu (patrz menu 1.2.2.2) nie ulegt ponow-
nemu zamknigciu (pompa pod cisnieniem).

Zadanie pracy tryskacza

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. &) $wieci na
biato, gdy cisnienie w uktadzie spadnie ponizej
ustawionej/wymaganej wartosci i zadziata przy-
najmniej jeden z dwéch przetacznikéw cisnienio-
wych. Gdy ci$nienie odpowiednio wzro$nie,
lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. &4) gasnie.

Zadanie pracy wytacznika ptywakowego
Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 5) $wieci na
26tto, gdy poziom w zbiorniku do napetniania

Instrukcja montazu i obstugi Wilo SC-Fire Electric
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pompy spadnie do 2/3 i zadziata wytgcznik ptywa-
kowy. Gdy poziom odpowiednio wzrosnie, lampka
sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 5) gasnie.

Awaria zbiorcza

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 6) $wieci na
26tto, gdy wystepuje usterka. Usterki te mogg
wystepowac w sieci zasilajacej, ich przyczyna
moze by¢ prad przetezeniowy lub zbyt niski prad,
nieudany rozruch pompy i bfad konfigurowanej
sygnalizacji awarii. Lampka sygnalizacyjna (rys. 2,
poz. 6) gasnie ponownie, gdy btgd/btedy juz nie
wystepuja i btad zostat potwierdzony.

Jezeli przetgcznik z kluczem ustawiony jest
~Automatyka off”, lampka sygnalizacyjna miga
(rys. 2, poz. 6) na z6tto, poniewaz tryb automa-
tyczny jest wytaczony.

Reczne uruchomienie pompy

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 7) $wieci na
zielono, jezelipompa zostata uruchomionarecznie
przyciskiem (rys. 2, poz. 7). Gasnie po recznym
wytaczeniu pompy.

Reczne zatrzymanie pompy

Lampka sygnalizacyjna (rys. 2, poz. 8) $wiecina
czerwono po naci$nieciu przycisku (rys. 2, poz. 8)
w celu zatrzymania pompy. Gasnie po potwier-
dzeniu zatrzymania pompy.

Instalacja i podtagczenie elektryczne
Wykonanie instalacji i podtaczenia elektrycz-
nego zleca¢ wytacznie personelowi specjali-
stycznemu posiadajgcemu wymagane prawem
uprawnienia!

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo odniesienia
obrazen!

Nalezy przestrzegac obowigzujacych zasad bez-
pieczenstwa i higieny pracy

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Nalezy wyeliminowa¢ zagrozenia zwigzane

z energig elektryczna.

Nalezy przestrzegaé przepiséw (np. IEC) oraz
zalecen lokalnego zaktadu energetycznego.

Instalacja

Urzadzenie sterujace/instalacje podtaczaé

w suchym miejscu.

Chronié miejsce instalacji przed bezposrednim
nastonecznieniem.

Podtaczenie elektryczne
NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia!
Niewtasciwe podtaczenie elektryczne moze
spowodowac zagrozenie zycia na skutek pora-
zenia pradem.

Podtjczenie elektryczne nalezy zlecaé wytacz-
nie Instalatorowi elektrykowi posiadajgcemu
wymagane prawem uprawnienia. Nalezy

przy tym postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami.
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Przestrzega¢ instrukcji montazu i obstugi pomp

oraz pozostatego wyposazenia dodatkowego! @

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac odtg-
czy¢ zasilanie.

Ostrzezenie! Niebezpieczeristwo porazenia
pradem!

Réwniez po wytjczeniu wytacznika gtéwnego,
po stronie zasilania wystepuje niebezpieczne dla
zycia napiecie.

Ksztatt sieci, rodzaj pradu i napiecie zasilania
musz3 by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia regulacyjnego.

ZALECENIE:

Bezpiecznik po stronie sieci zgodnie z danymi na
schemacie potaczen

Wprowadzi¢ koncéwki przewodu sieciowego
przez dfawiki przewoddw oraz wpusty kablowe

i podtaczyé zgodnie z oznaczeniem na listwach
zaciskowych.

Uziemi¢ pompe/instalacje zgodnie z przepisami.

ZALECENIE:

Zgodnie z EN/IEC 61000-3-11 (patrz ponizsza
tabela) urzadzenie sterujgce i pompa o mocy ... kKW
(kolumna 1) s3 przeznaczone do eksploatacji

z zasilaniem z sieci elektrycznej przy impedancji
systemu Zmax. na przytaczu domowym wynoszg-
cej max. ... om (kolumna 2) z maksymalng liczba
zatgczen wynoszacg ... (kolumna 3).
Jezeliimpedancja sieciowa i liczba zataczer na
godzine sa wyzsze od wartosci podanych w tabeli,
urzadzenie sterujgce wraz z pompg, na skutek nie-
korzystnych warunkéw sieciowych, moze dopro-
wadzi¢ do przejsciowych spadkdw, jak rowniez
zaktécajacych wahan napiecia.

Dlatego po podtgczeniu do tego przytacza urzg-
dzenia sterujgcego i pompy konieczne moze by¢
podjecie odpowiednich dziatan przed rozpocze-
ciem zgodnej z przeznaczeniem eksploatacji.
Odpowiednie informacje mozna otrzymac

w lokalnym zaktadzie energetycznym oraz

u Producenta.

Moc [kw] Impedancja systemu [Q] Liczba taczen na godzing
(kolumna 1) (kolumna 2) (kolumna 3)
3~400V 2,2 0,257 12
2-bieg. 2.2 0,212 18
Rozruch bezposredni 22 0.186 7
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~400V 5,5 0,252 18
2-bieg. 5,5 0,220 24
Rozruch tréjkat-gwiazda 55 0.198 30
7,5 0,217 6
7,5 0,157 12
7,5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0 -11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
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7.21

7.2.2

8.1

Podtaczanie zasilania

Zapewniany przez Uzytkownika kabel 4-zytowy
(L1, L2, L3, PE) do sieci zasilajgcej nalezy podta-
czy¢ do wytacznika gtéwnego zgodnie ze sche-
matem potgczen.

Przytacze sygnalizacji awarii/sygnalizacji pracy
Na listwie zaciskowej sygnalizacji awarii/sygnali-
zacji pracy mozna za posrednictwem styku bez-
potencjatowego odbierac sygnat, wskazujacy
usterke/prace (patrz schemat potaczer).

Styki bezpotencjatowe, max. obcigzenie stykéw
250V ~/1A

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem!

Na zaciskach moze wystepowac niebezpieczne
dla zycia napiecie rowniez po wytaczeniu
wytacznika gtéwnego.

Uruchomienie

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zycia!

Urzadzenie moze uruchomic wytgcznie odpo-
wiednio wykwalifikowany personel specjali-
styczny!

W przypadku nieprawidtowego uruchomienia
wystepuje

zagrozenie zycia. Uruchomienia moze dokonaé
wytacznie wykwalifikowany personel specjali-
styczny.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia!
Podczas prac na otwartym urzadzeniu steruja-
cym zachodzi ryzyko porazenia pragdem na sku-
tek dotkniecia element6w znajdujacych sie pod
napieciem.

Prace te moze wykonywa¢ wytgcznie wykwali-
fikowany personel!

Zaleca sie powierza¢ uruchomienie urzadzenia
sterujgcego pracownikom serwisu Wilo.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic¢
okablowanie wykonane przez Uzytkownika,
szczegolnie uziemienie.

Przed uruchomieniem dokreci¢ wszystkie
zaciski!

Ustawienia na urzadzeniu sterujgcym

Po wtaczeniu wytacznika gtéwnego i zakoriczeniu
sekwencji startowej na wyswietlaczu oraz w obre-
bie lampek sygnalizacyjnych, wstepnie ustawione
fabrycznie urzadzenie sterujace jest gotowe do
pracy.

Ustawienie fabryczne moze zostac przywrécone
przez serwis Wilo.

Dla zapewnienia prawidtowej pracy konieczne jest
dokonanie w menu okre$lonych ustawien badz ich
sprawdzenie.

Menu 1.2.1.1:
Ustawienie napiecia zasilajgcego w woltach.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo SC-Fire Electric

8.2

Polski

Menu 1.2.1.2:

Ustawienie pragdu znamionowego pompy. Warto$¢é
pragdu znamionowego pompy nalezy odczytac

z tabliczki znamionowej pompy.

Menu 5.2.1.0:

Ustawienie typu przektadnika pragdowego (pier-
wotny zakres pomiaru pradu). Typ przekfadnika
pradowego jest wskazany na tabliczce znamiono-
wej przektadnika.

ZALECENIE:

Jezeli przewdd pomiarowy nie tylko zostat prze-
prowadzony przez przektadnik pradowy, ale réw-
niez owiniety wokot niego, kazde owiniecie
skutkuje zmniejszeniem wartosci pradu przektad-
nika o potowe.

Przyktad:

Przewdd pomiarowy zostat dwukrotnie owiniety
wokot przektadnika pradowego 100/5A.

1 owinigcie = przektadnik pradowy 50/5A

2 owinigcia = przektadnik pragdowy 25/5A

W menu nalezy zatem ustawi¢ przektadnik pra-
dowy 25/5A.

Menu 3.1.0.0:
Wyswietlanie trybu pracy.

OSTROZNIE! Niebezpieczeristwo powstania
zaktécen w dziataniu!

Przy ustawieniu ,, Tryb automatyczny off” nie ma
mozliwosci wtaczenia tego trybu. Pompe mozna
wtaczy¢ tylko recznie.

Sprawdzanie kierunku obrotéw silnika

Poprzez chwilowe wtgczenie pompy sprawdzic,
czy kierunek obrotéw pompy jest wtasciwy.

W trakcie zatrzymywania sie silnika pompy nalezy
poréwnac kierunek obrotéw wirnika wentylatora
ze wskazaniem kierunku na korpusie pompy.

W przypadku btednego kierunku obrotéw pompy
nalezy zamienic ze sobg dwie dowolne fazy prze-
wodu zasilania sieciowego.

Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne i naprawcze moze
wykonywac wytacznie wykwalifikowany perso-
nel specjalistyczny!

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia!
Podczas prac przy urzadzeniach elektrycznych
wystepuje zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych

i naprawczych nalezy odtaczy¢ urzadzenie ste-
rujace od zasilania i zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wigczeniem przez osoby niepowotane
Naprawy uszkodzonego kabla zasilajacego
moze dokonaé wytacznie wykwalifikowany
Instalator elektryk

Skrzynka tagczeniowa musi by¢ utrzymywana

w czystosci.

Kontrola wzrokowa elektrycznych czesciinstalacji
w skrzynce fgczeniowej
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10 Usterki - przyczyny i ich usuwanie

A\

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia!
Podczas prac przy urzadzeniach elektrycznych
wystepuje zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem.

Usterki moze usuwaé wytacznie odpowiednio
wykwalifikowany personel specjalistyczny!
Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa opisanych w rozdziale

.2 Bezpieczeristwo”.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigza-
nych z usuwaniem usterek nalezy odtgczyé

10.1

urzadzenie od napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtaczeniem.

Wskaznik awarii

W przypadku wystapienia usterki Swieci sie odpo-
wiednia dioda sygnalizacyjna, aktywowana jest
zbiorcza sygnalizacja awarii i styk zgtaszania poje-
dynczej awarii, a na wyswietlaczu LCD pojawia sie
informacja o usterce (kod btedu).

Potwierdzenie usterki moze nastapi¢ przez nacis-
niecie przycisku potwierdzenia (rys. 2, poz. 10)
lub w menu 6.1.0.0 w nastepujgcy sposob:

188

Y

&y | 6188

D

AN

10.2 Pamigc historii usterek

Urzadzenie sterujgce ma pamiec historii usterek,

O IH/ &.1.686

> reset

N

& . 188

> reset

W pamieci moze zostac zapisanych 16 usterek.
Pamie¢ usterek mozna wywota¢ w menu 6.1.0.1 —

ktéra pracuje na zasadzie FIFO (First IN First OUT). 6.1.1.6.
Kod Opis btedu Przyczyny Usuwanie
E54.0 Brak komunikacji z ptytka Potaczenie z ptytkg HMI Sprawdzic potaczenie
HMI za pomoca magistrali przerwane
Wezwac serwis techniczny
E4.0 Zbyt niskie napiecie Zbyt niskie napiecie zasilajace po | Sprawdzi¢ zasilanie elek-
stronie sieci tryczne/napiecie sieciowe,
sprawdzi¢ bezpieczniki
E5.0 Przepiecie Zbyt wysokie napiecie zasilajgce | Sprawdzi¢ zasilanie elek-
po stronie sieci tryczne/napiecie zasilania
E61.0 Nieudany rozruch hydrau- Przetacznik cisnieniowy pompy Sprawdzi¢ pompe/wirnik,
liczny sygnalizuje brak ciSnienia po uru- | szczelnos¢ rurociagéw, kieru-
chomieniu pompy nek obrotéw pompy, ustawie-
nie przetacznika cisnieniowego
E11.0 Nieudany rozruch elek- Po uruchomieniu pompy nie Sprawdzi¢ ustawienia, spraw-
tryczny zostaje osiggnigta minimalnamoc | dzi¢ pompe/wirnik
elektryczna silnika
E23.0 Prad przecigzeniowy Zbyt duzy prad znamionowy Pompa zablokowana lub
pompy podczas pracy wystepuje brak ptynnosci
pracy, sprawdzi¢ napiecie zasi-
lajgce
E25.0 Zbyt niski prad Zbyt niski prad znamionowy Sprawdzi¢ ustawienia, spraw-
pompy podczas pracy dzi¢ pompe/wirnik
E109.0 Dowolnie konfigurowana Zaleznie od konfiguracji usterki Zaleznie od konfiguracji usterki
usterka
Jesli usterki nie da sie usuna¢, nalezy zwrocic sie
do najblizszego serwisu lub przedstawicielstwa
Wilo.
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